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Notices

ASUS REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Au-
thorisation, and Restriction of Chemicals) regulatory frame-
work, we published the chemical substances in our products
at ASUS REACH website at http://green.asus.com/english/
REACH.htm

Federal Communications Commission State-
ment

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Opera-
tion is subject to the following two conditions:
+ This device may not cause harmful interference; and

+ This device must accept any interference received includ-
ing interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in ac-
cordance with manufacturer’s instructions, may cause harm-
ful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interfer-
ence to radio or television reception, which can be de-
termined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and re-
ceiver.

+ Connect the equipment to an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.
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@ The use of shielded cables for connection of the monitor
to the graphics card is required to assure compliance with
FCC regulations. Changes or modifications to this unit not
expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate this equipment.

RF exposure warning

This equipment must be installed and operated in accor-
dance with provided instructions and the antenna(s) used

for this transmitter must be installed to provide a separation
distance of at least 20 cm from all persons and must not be
co-located or operating in conjunction with any other antenna
or transmitter. End-users and installers must be provide with
antenna installation instructions and transmitter operating
conditions for satisfying RF exposure compliance.

Canadian Department of Communications
Statement

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for
radio noise emissions from digital apparatus set out in the
Radio

Interference Regulations of the Canadian Department of
Communications.

This class B digital apparatus complies with Canadian ICES-
003.

Macrovision Corporation Product Notice

This product incorporates copyright protection technology
that is protected by method claims of certain U.S. patents
and other intellectual property rights owned by Macrovision
Corporation and other rights owners. Use of this copyright
protection

technology must be authorized by Macrovision Corporation,
and is intended for home and other limited viewing uses only
unless otherwise authorized by Macrovision Corpora-
tion. Reverse engineering or disassembly is prohibited.

Komputer desktop PC ASUS Essentio
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Lithium-lon Battery Warning

CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type recommended by the
manufacturer. Dispose of used batteries according to the manufactur-
er’s instructions.

VORSICHT: Explosionsgetahr bei unsachgeméBen Austausch der
Batterie. Ersatz nur durch denselben oder einem vom Hersteller
empfohlenem &hnljchen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien nach
Angaben des Herstellers.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Urzadzenie ASUS Essentio jest zaprojektowane i przetestowane
zgodnie z najnowszymi standardami bezpieczerstwa
dotyczacymi urzadzen technologii informatycznych. Dla
zapewnienia bezpieczenstwa, wazne jest jednak, aby przeczytac¢
nastepujace informacje dotyczace bezpieczenstwa.

Instalacja systemu

Przed rozpoczeciem obstugi systemu nalezy przeczytac
wszystkie instrukcje dostepne w dokumentaciji i postepowac
zgodnie z nimi.

Urzadzenia nie mozna uzywac w poblizu wody lub Zrodet
ciepta, np. grzejnikow.

System nalezy ustawi¢ na stabilnej powierzchni.
Szczeliny w obudowie stuzg do wentylacji. Nie nalezy

ich blokowac lub przykrywac. Nalezy sprawdzic, czy
pozostawiono wystarczajaco duzo miejsca dookota systemu
na wentylacje. Nigdy nie wolno wktadac do szczelin
wentylacyjnych jakichkolwiek obiektdw.

Produkt ten moze pracowac w miejscach o temperaturze
otoczenia w zakresie 0°C do 35°C.

Przy uzywaniu przedtuzacza nalezy sprawdzic¢, czy

prad znamionowy urzgdzenia nie przekracza pradu
znamionowego przedtuzacza.

Ostroznos$é podczas uzywania

Na kablu nie mozna stawac jak tez ktas¢ na nim zadnych
przedmiotow.

System nie moze by¢ oblany woda lub inng ciecza.

Po wytaczeniu systemu, pobiera on w dalszym ciagu
niewielka ilos¢ pradu. Przed czyszczeniem systemu nalezy
zawsze odtgczy€ zasilanie, modem i kable sieciowe.

Po wystgpieniu nastepujacych probleméw technicznych
nalezy odtaczy¢ kabel zasilajacy i skontaktowac sie z
wykwalifikowanym technikiem serwisu lub sprzedawca.

+  Uszkodzenie kabla zasilajacego lub wtyczki.
+  Oblanie systemu ciecza,.
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Nieprawidtowe funkcjonowanie systemu nawet przy
przestrzeganiu instrukciji.

System ulegt uszkodzeniu mechanicznemu.
Zmienity sie parametry pracy systemu.

OSTRZEZENIE O PRODUKCIE
LASEROWYM

PRODUKT LASEROWY KLASY 1
NIE ROZBIERAC

Gwarancja nie obejmuje produktéw, ktére
zostaty rozmontowane przez uzytkownika

it

Symbol przekreslonego pojemnika na Smieci oznacza, ze
produkt (urzadzenie elektryczne, elektroniczne oraz baterie
zawierajace rte€) nie mogg by¢ wyrzucane jako odpady
komunalne. Utylizacje produktéw elektronicznych nalezy
prowadzi¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

Uwagi do tego podrecznika

Aby upewnic sig, Zze niektdre zadania zostang wykonane
prawidtowo, nalezy uwazac¢ na wystepujace w tym
podreczniku nastepujace symbole.

&
O

Q
0

#

OSTRZEZENIE! Wazne informacje, ktére musza byd
przestrzegane dla bezpieczenstwa.

WAZNE! Znaczace informacje, ktdre musza by¢ przestrzegane,
aby uniknag uszkodzen danych, elementéw lub osdb.

WSKAZOWKA: Wskazéwka dla wykonania zadania.

WAGA: Informacje dotyczace specyficznych sytuaciji.
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Witamy

Gratulujemy zakupienia komputera desktop PC ASUS.
Wymieniony ponizej opis zawartosci opakowania z nowym
komputerem PC, moze sie rdzni¢ w zaleznosci od modelu.
ASUS zastrzega sobie prawo do zamiany komponentdw lub
akcesoriow w celu zapewnienia optymalnej uzytecznosci.

Jesli jakiekolwiek elementy sg uszkodzone lub ich brakuje,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca,

ZawartoS¢ opakowania

Komputer ASUS Essentio Desktop PC x1
Klawiatura x1

Mysz x1

Przewdd zasilajacy x1

Pomocniczy dysk DVD x1

Dysk DVD Recovery x1

Instrukcja instalacji x1

Karta gwarancyjna x1

Antena (opcjonalna) x2

W celu uzyskania aktualizacji nalezy odwiedzi¢ strone sieci
web ASUS, pod adresem http://support.asus.com.
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Poznanie budowy komputera
typu desktop

Elementy na panelu przednim/tylnym

Przéd
(Zanrlfgiety) | (5 )
ol —©

e ‘o

#

modelu systemu.

Nr. Przycisk/Port

1.
2.
3.
<520
Q
6 ﬁ“
Cer

PUSH
-

d
Gniazda USB
2.0

Gniazdo
stuchawek
Gniazdo mikro-
fonu

Gniazdo

karty Compact-
Flash®Micro-
drive™

Przéd
(Otwarty)

0

a n
€]

*Szare miejsca zawierajg porty paneli przedniego/tylnego.
Porty te i ich lokalizacje moga by¢ rézne, w zaleznosci od

Opis
Przycisk wysuwania napedu
optycznego.
Pokrywa wneki napedu optycznego.

Nacisnij pokrywe na panelu przednim
w celu otwarcia..

Pokrywa panela przedniego
Przycisk zasilania

Stuzg do podtaczania urzadzen USB takich,
jak myszka lub klawiatura.

Stuzy do podtaczenia stuchawek.

Stuzy do podtaczenia mikrofonu.

Gniazdo stuzy do wktadania kart
CompactFlash®Microdrive™.

cigg dalszy na nastepnej stronie
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Nr. Przycisk/Port

[is

Gniazdo kart Memory
Stick®/Memory Stick
Pro™.

[so

Gniazdo karty Secure
Digital™/Multimedia

l')'] ZJ@CZG bvi

—_—

€ Gniazdo VGA

= Gniazdo HDMI

Gniazdo S-

Video

72

©  Modutkarty
sieciowej WLAN (opc-
jonalny)

Szczeliny
wentylacyjne

Ztacze zasilania

Opis

Gniazdo stuzy do wktadania kart
Memory Stick®/Memory Stick Pro™.

Gniazdo stuzy do wktadania kart
Secure Digital™/Multimedia.

Stuzy do potaczenia z monitorem
DVI lub urzadzeniami zgodnymi z
DVI.

Stuzy do potaczenia z monitorem
VGA lub urzadzeniami zgodnymi z
VGA.

Stuzy do potaczenia z monitorem
HDMI lub urzadzeniami zgodnymi z
HDMI.

taczy komputer ze sprzetem do
odtwarzania medidw takim, jak
odtwarzacz DVD lub z telewizorem.

Podtaczanie anteny w celu uzys-
kanie bezprzewodowego dostepu
do sieci komputerowe;.

Umozliwiaja wentylacje

Stuzy do podtgczenia do gniazdka
sieciowego.

&

Rodzaj gniazd wyjsciowych zalezy od zainstalowanej karty

graficznej.

Komputer desktop PC ASUS Essentio
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10.

11.

== Port LAN
7 (RJ-45)

=  Porty USB 2.0

6-pinowy port
IEEE 1394a

= Port E-SATA

Optyczny
O port wyjscia
S/PDIF
e

Porty 7.1 (8)-
® ® kanatowego

;@ @ audio

Pokrywa gniazda
rozszerzen

Podtaczanie kabla sieciowego.

Do podtaczenia urzadzeri USB
takich jak mysz, klawiatura lub
aparat.

Podfaczanie urzadzenia IEEE 1394
takiego jak kamera cyfrowa.

Stuzy do podtaczenia

zewnetrznego dysku twardego
Serial ATA.

Stuzy do poditaczenia
wzmacniacza w celu uzyskania
wyjscia cyfrowego.

Podtacz do 7.1(8)-kanatowego
systemu gtosnikow.

Nalezy jg usunag, kiedy insta-
lujesz karte rozszerzen.
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Ustawienia komputera typu desktop

Podtaczanie urzadzen
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llustracje stuza wytacznie jako odniesienie. Rzeczywisty wyglad produktu moze byé
inny.

Produkt ten moze by¢ uzywany przy temperaturze otoczenia ponizej 35°C.
Nie nalezy blokowa¢ lub przykrywaé szczelin wentylacyjnych.
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Obstuga systemu

Uzywanie napedu optycznego

Wktadania dysku

1. Umies¢ dysk na tacy opcjonalnego napedu optycznego
etykieta skierowang do gory.
2. Wsun tace z dyskiem do napedu.

Wysuwanie dysku

1. Przy wigczonym zasilaniu systemu, nacisnij przycisk
wysuwania.

2. Wyjmij dysk z tacy.

Uzywanie czytnika kart

Aparaty cyfrowe i inne urzadzenia os wykorzystujg

karty pamieci do zapisu obrazdw cyfrowych lub plikow
multimedialnych. Wbudowany czytnik kart pamieci
znajdujacy sie w panelu przednim umozliwia odczyt i zapis
danych na wielu réznych nosnikach kart pamieci.

Mozna korzystac niezaleznie z jednego lub wielu nos$nikow,
umieszczonych w tym samym czasie w roznych gniazdach
kart. Kazde gniazdo karty ma przypisang wtasna litere
napedu, wyswietlang na ekranie My Computer (MJj
komputer).

Komputer desktop PC ASUS Essentio
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Podtaczanie gtosnikow

Sprawdz tabele ponizej, w celu uzyskania informacji o
gniazdach audio na panelu tylnym i ich funkcjach.

Gniazdo Obis
audio P

Wejscie liniowe (jasnoniebieski) podtaczanie
analogowego zrodfa audio, takiego jak
odtwarzacz CD/DVD.

Wyijscie liniowe (zielony) podtaczanie stu-
chawek lub gtosnikdw przednich.

Mikrofon (r6zowy) podtaczanie mikrofonu.

Gtosnik centralny/subwoofer
(pomarariczowy) podtaczanie gtosnika
centralnego lub subwoofera.

Wyijscie tylne (czarny) podtaczanie gtosnikow
tylnych.

Wyjscie boczne (szary) podtaczanie
gtosnikow bocznych.

Konfiguracja ustawien wyjscia audio

Po podtgczeniu systemu gtosnikow do komputera,
skonfiguruj wyjscie audio. W tym celu:

9 '® ® ®'® ®

1. Kiliknij prawym przyciskiem

ikone gto$nosci na pasku Open Volume Mixer
zadari Windows® Vista™ i,
a takze aby wybrac¢ spo- Recording Devices
sOb wybierz Urzadzenia Sounds

TR R PR SR L )

odtwarzania.

2. W oknie Odtwarzanie, wybierz urzadzenie audio i kliknij
Ustaw domysSine.

3. Kiliknij OK po czym pod wybranym urzgdzeniem pokaza-
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4. Uruchom ponownie odtwarzacz multimediéw, np. Windows®
Media Player lub Power DVD, a ustawione urzadzenie be-
dzie stuzy¢ jako domysine urzadzenia wyjscia audio.

@ .

W celu uaktywnienia ustawien wyjscia audio nalezy
ponownie uruchomié odtwarzacz multimedidw.

Aby wykonac¢ ustawienia urzadzenia nagrywania,
wybierz Urzadzenia nagrywania w Czynnosci 1 i
wykonaj czynnosci 2 oraz 3.

Jesli z wyjsciem audio S/PDIF uzywany jest
wyswietlacz HDMI, ustaw w czynnosci 2 jako
domysine Wyjscie cyfrowe Realtek.

Komputer desktop PC ASUS Essentio
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Wprowadzenie do narzedzi

ASUS Al Manager

ASUS Al Manager to narzedzie, ktore umozliwia szybki i
tatwy dostep do czesto uzywanych aplikaciji.

Instalacja Al Manager

Aby zainstalowac¢ w komputerze program Al Manager:

1. W16z do napedu optycznego dysk support DVD. Jesli
wigczona jest funkcja Autorun (Automatyczne uruchami-
anie), pojawi sie ekran kreatora instalacji sterownikow.

Jesli funkcja Autorun (Automatyczne uruchamianie) nie

jest wtaczona w komputerze, odszukaj plik setup. exe w
@ folderze ASUS Al Manager na dysku support DVD. Kliknij

dwukrotnie plik setup.exe w celu rozpoczecia instalaciji.

2. Kiiknij zaktadke Narzedzia, a nastepnie kliknij ASUS Al
Manager.

3. Wykonaj instrukcje ekranowe w celu dokonczenia insta-
laciji.

Uruchamianie programu Al Manager

Aby uruchomi¢ program Al Manager z pulpitu Windows ,
kliknij Start (Start)> All Programs (Wszystkie programy)
> ASUS > Al Manager 1.xx.xx > Al Manager. Na pulpicie
pojawi sie pasek szybkiego uruchamiania Al Manager.

Po uruchomieniu aplikacji, na pasku zadan L)
Windows® pojawi sie ikona Al Manager.

Kliknij prawym przyciskiem te ikone w celu przetaczenia

pomiedzy paskiem szybkiego Switch to Quick Bar
uruchamiania i gtéwnym oknem Switch to Main Window
i, a takze aby wybrac sposdb Start at Quick Bar
uruchomienia Al Manager z ¥l | | Start &t ToolBar
paska szybkiego uruchamiania Bt

lub z paska zadan.
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Pasek szybkiego uruchamiania Al Manager

Pasek szybkiego uruchamiania Al Manager umozliwia
oszczedzanie miejsca na pulpicie i pozwala na tatwe
uruchamianie narzedzi ASUS lub wysSwietlanie informaciji
systemowych. Kliknij dowolng zaktadke Main (Gtdwne), My
Favorites (Moje ulubione), Support (Pomoc techniczna)

lub Information (Informacje) w celu wySwietlenia menu ze
spisem tresci. Przycisk Close
(Zamknlj)

Przycisk Maximize /
ﬂ ?_; E‘]* restore (Maksymallzull
- przywrég)
l Przycisk
Minimalizuj
Gtéwne Pomoc technic nﬁrogram narzedziowy ASUS
Moje ulubione Informacije

Kliknij przycisk Maximize/restore (Maksymalizuj/przywrdc)
w celu przefaczenia [El pomiedzy petnym oknem i

paskiem szybkiego uruchomienia. Kliknij przycisk Minimize
(Minimalizuj)[=1,aby zachowaé Al Manager na pasku zadan.
Kliknij przycisk Close (Zamknij) [& w celu wyjscia z
programu Al Manager.

Gtowne

Menu gtéwne zawiera pie¢ narzedzi: Al Disk, Al Security,
Al Boosting oraz Al Probe. Kliknij strzatke ikony menu
gtdwnego, aby wyswietli¢ narzedzia menu gtdéwnego.

Il ONEE—

Kliknij, aby
wyswietlié
ASUS Probe elementy

Kliknij w celu rozwiniecia
lub przywrécenia

Kliknij, aby

wys$wietlié elementy

po lewej po prawej

E‘:-“'] Al Disk
Al Disk umozliwia tatwe usuwanie plikéw tymczasowych IE, cookies

IE, adreséw URL IE, historii IE lub zawartosci Kosza. Kliknij ikone Al
Disk na pasku szybkiego uruchamiania w celu wyswietlenia petnego
okna Al Disk i wyboru elementéw do usuniecia. Kliknij Zastosuj po
wykonaniu.

Komputer desktop PC ASUS Essentio 19
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W= Al Security
Al Security umozliwia ustawienie hasta w celu zabezpieczenia

urzadzen, takich jak napedy USB flash i napedy CD/DVD, przed
nieautoryzowanym dostepem.

Aby zablokowaé urzadzenie:

1. Podczas pierwszego uzycia Al Security, pojawi sie
polecenie ustawienia hasta. Wprowadz hasto zawierajace,
co najmniej 20 znakdw alfanumerycznych.

Potwierdz hasto.
Wprowadz podpowiedz dla hasta (zalecane).

Po zakoriczeniu, kliknij Ok.

o 0D

Wybierz urzgdzenie do zablokowania, a nastepnie kliknij
Apply (Zastosuj).

6. Wprowadz wczesniej ustawione hasto, a nastepnie kliknij
Ok. Wybrane urzgdzenie zostanie zablokowane i bedzie
niedostepne.

Aby odblokowaé wybrane urzadzenie:

1. Usun zaznaczenie okna opcji wybranego urzadzenia,
a nastepnie kliknij Apply (Zastosuj).

2. Wprowadz wczesniej ustawione hasto, a nastepnie
kliknij Ok. Wybrane urzadzenie zostanie odblo-
kowane.

Aby zmienié hasto:

Kliknij Change Password (Zmien hasto), a nastepnie wykonaj
instrukcje ekranowe w celu zmiany hasta.

-‘-) Al Booting
Al Booting umozliwia okreslenie kolejnosci uruchamiania urzadzen
rozruchowych.

Aby okreslié kolejno$§¢ uruchamiania:

1. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk w lewo/w
prawo w celu okreslenia kolejnosci uruchamiania.

2. Po zakoniczeniu, nacisnij Apply (Zastosuj).
20 Komputer desktop PC ASUS Essentio



(1]
W21 A Probe

Al Probe automatycznie wykrywa i wyswietla temperature ptyty
gtéwnej i CPU, obroty wentylatora CPU i napiecie wyjscia. Wartosci
te mozna wyregulowac zgodnie z potrzebami.

Kliknij zaktadke Temperature (Temperatura), Voltage (Napiecie) lub
Fan Speed (Obroty wentylatora), a nastepnie wybierz element do
wiaczenia i zmien wartos¢ przesuwajac pasek.

& == My Favorites (Moje ulubione)

My Favorites (Moje ulubione) umozliwia dodanie czesto

uzywanych aplikacji, co eliminuje konieczno$¢ wyszukiwania

ich w komputerze.

Aby dodac¢ aplikacje:

1. Kliknij Add (Dodaj), a nastepnie zlokalizuj aplikacje, ktéra
ma zosta¢ dodana do My Favorites (Moje ulubione).

2. Kiliknij Open (Otwdrz) w oknie lokalizacji pliku. Aplikacja
zostanie dodana do listy My Favorites (Moje ulubione).

Kliknij prawym przyciskiem ikone aplikacji w celu uruchom-

ienia, usuniecia lub zmiany nazwy wybranej aplikacji. Mozna

takze klikng¢ dwukrotnie wybrang aplikacje.

@ — Support (Pomoc techniczna)

Kliknij dowolne tacze w oknie Support (Pomoc techniczna),
aby przejsc¢ do strony sieci web ASUS, do strony sieci Web
pomocy technicznej, do strony sieci web pobierania pomocy
technicznej lub do informacji kontaktowych.

# == |nformation (Informacje)

Kliknij zaktadke w oknie Information (Informacje), aby
wyswietli¢ szczegdtowe informacije o systemie, ptycie
gtéwnej, CPU, BIOS, zainstalowanych urzadzeniach i
pamieci.

§_| Program narzedziowy ASUS

Kliknij, aby uruchomi¢ wybrane narzedzie ASUS.

Komputer desktop PC ASUS Essentio
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Przywracanie systemu

Uzywanie dysku recovery DVD

Dysk Recovery DVD zawiera obraz systemu operacyjnego
zainstalowanego fabrycznie w systemie. Dysk Recovery

DVD z pomocniczym dyskiem DVD udostepnia kompletne
rozwigzanie szybkiego przywracania systemu do oryginalnego
stanu, przy zatozeniu, ze dysk twardy znajduje sie w

dobrym stanie. Przed uzyciem dysku Recovery DVD nalezy
skopiowac pliki z danymi (takie jak pliki PST Outlook) do
urzadzenia USB lub do napedu sieciowego i zapisa¢ wszelkie
wiasne ustawienia konfiguraciji (takie jak ustawienia sieci).

1. Wigcz komputer ASUS Desktop, po czym pojawi sie
logo ASUS. Nacisnij F8, aby przej$¢ do menu Wybierz
urzadzenie rozruchowe.

2. Widz dysk recovery DVD do napedu optycznego
i wybierz naped optyczny (“CDROM:XXX”) jako
urzadzenie rozruchowe. Nacisnij Enter, a nastepnie
nacisnij dowolny przycisk w celu kontynuaciji.

3. Pojawi sie okno Menedzer uruchomienia Windows.
Wybierz Instalacja Windows [Witgczone EMS] i nacisnij
Enter. Zaczekaj na wyswietlenie komunikatu Ladowanie
plikéw przez system Windows.

4. Wybierz miejsce instalacji nowego systemu. Dostepne
opcje to:

Przywracanie partycji systemowej

Ta opcja powoduje usunigcie wytacznie wybranej ponizej
partycji, umozliwiajac pozostawienie innych partyciji i
utworzenie nowej partycji systemowej jako napedu “C.”
Wybierz partycje i kliknij DALEJ.

Przywrécenie systemu na caty dysk twardy

Ta opcja usuwa z dysku twardego wszystkie partycje

i tworzy nowa, partycje systemowa, jako naped “C.”
Wybierz i kliknij Tak.

5. Wykonaj wyswietlone na ekranie instrukcje w celu
dokoriczenia procesu przywracania.

Podczas przywracania systemu, utracone zostang
wszystkie dane. Przed wykonaniem przywracania systemu

nalezy upewnic sie, ze utworzona zostafa kopia zapasowa.
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&

Po zakonczeniu przywracania systemu, pojawi sie
polecenie wtozenia do napedu DVD pomocniczego
dysku DVD. Kiiknij OK, po czym nastgpi ponowne
uruchomienie systemu.

Po ponownym uruchomieniu systemu, system Windows®
Vista™ rozpocznie wykonywanie konfiguracji systemu.
Wykonaj instrukcje ekranowe w celu dokoriczenia
procesu, a nastepnie uruchom ponownie komputer.

Ten dysk recovery DVD moze by¢ uzywany wytgcznie w
komputerach ASUS Desktop. NIE NALEZY go uzywaé

w innych komputerach. W celu wykonania jakichkolwiek
aktualizacji nalezy odwiedzic strone sieci web ASUS, pod
adresem www.asus.com.

Szybkie przywracanie systemu

1.

Wigcz komputer ASUS Desktop PC po czym pojawi sie
logo ASUS. Nacisnij F9 aby przejs¢ do System Recovery
(Przywracanie systemu).

Pokaze sie komunikat Windows is loading files (Windows
faduje pliki). Zaczekaj na wyswietlenie okna Recovery
CD/DVD (Dysk CD/DVD przywracania).

Wykonaj instrukcje ekranowe w celu dokoriczenia
procesu przywracania. Po ponownym uruchomieniu
systemu, nastapi przywrdcenie rozdzielczosci
wyswietlacza i ustawien systemu do ich wartosci
domysinych.

Komputer desktop PC ASUS Essentio 23



Rozwigzywanie problemow

Przeczytaj podane ponizej pytania i odpowiedzi, przydatne
w rozwigzywaniu problemow. Jesli ta czes¢ rozwiazywania
problemdw nie dostarcza odpowiedzi, mozna skontaktowacd
sie z nami bezposrednio, wykorzystujac informacje
kontaktowe dostarczone na dysku support DVD.

Co mozna zrobic, jesli nie mozna wilgczy¢ zasilania
komputera typu desktop?

Sprawdz, czy Swieci si¢ wskaznik LED na panelu przednim.
Wskaznik nie swieci sie, gdy do systemu nie jest podtaczone
zasilanie.

+ Sprawdz, czy jest podtgczony przewdd zasilajacy.
+ Gdy uzywany jest przedtuzacz lub regulator napiecia

nalezy upewnic sig, ze zostat on podtaczony do gniazdka
$ciennego oraz, ze jest wtaczony.

Co mozna zrobic, jesli nie mozna uruchomic systemu

operacyjnego komputera typu desktop?

+ Upewnij sie, Zze uzywane sg moduty pamigci obstugiwane
przez system oraz, Zze zostaty one prawidtowo
zainstalowane w gniazdach.

+ Sprawdz, czy urzadzenia peryferyjne sg zgodne z
systemem. Niektdre urzadzenia pamieci, na przyktad
USB, majg rozng strukture dysku i tatwo przechodza do
trybu uspienia.

Jesli wymienione wyzej czynnosci nie rozwigzujg problemu,

skontaktuj sie z dostawca lub wykonaj przywracanie

systemu, wykorzystujac dostarczony dysk recovery DVD.

(\ Podczas przywracania systemu, utracone zostang
wszystkie dane. Przed wykonaniem przywracania systemu
nalezy upewnic sie, ze utworzona zostata kopia zapasowa.
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Dlaczego nie stychac dZwigekow z gtosnikow/stuchawek?

Sprawdz ikone gto$nosci na pasku zadann Windows® aby
przekonac sie, czy ustawione zostato wyciszenie &y Jesli
tak, kliknij dwukrotnie te ikone w celu wyswietlenia paska
gtosnosci, a nastepnie kliknij ikone wyciszenia na pasku w
celu anulowania trybu wyciszeniaﬁh .

Dlaczego nie mozZna odczytywac lub zapisywacé danych
na dysku CD/DVD?

+ Upewnij sie, Ze uzywany jest dysk zgodny z napedem
optycznym.

« Sprawdz, czy dysk zostat wiozony prawidtowo lub, czy nie
jest zarysowany.

« Sprawdz, czy dysk nie jest zabezpieczony przed zapisem.

Komputer desktop PC ASUS Essentio

25



